
FORM UND TECHNIK:  

IWC SCHAFFHAUSEN LANCIA A 

GINEVRA L'INGENIEUR AUTOMATIC 40: 

UN OMAGGIO ALLA FORZA DEL DESIGN

Schaffhausen/Ginevra, 27 marzo 2023: Al Salone Watches and Wonders di Ginevra, IWC Schaffhausen presenta 

l'Ingenieur Automatic 40, ispirato all'Ingenieur SL di Gérald Genta degli anni Settanta. In omaggio a quest'epoca, 

caratterizzata da un approccio minimalista e tecnico al design, il nuovo Ingenieur è accompagnato dal motto 

FORM UND TECHNIK. Un elemento di spicco dello stand è la Mercedes-Benz C 111-III, un'auto sperimentale 

dell'epoca con un sorprendente design retro futuristico. Gli arredi iconici di Vitra confermano il forte orientamento 

al design. Infine, uno spazio Ingenieur nel Metaverso riservato ai membri dell'IWC Diamond Hand Club trasporta 

nel futuro l'inconfondibile creazione firmata Genta.

Negli anni Settanta, il designer di orologi Gérald Genta 
creò l'Ingenieur SL, referenza 1832, nell'ambito della sua 
serie di orologi sportivi di lusso in acciaio. La sua estetica 
unica ha ispirato il nuovo Ingenieur Automatic 40, che 
IWC lancia quest'anno a Watches and Wonders. Gli anni 
Settanta sono stati un'epoca di forte espressività stilistica: 
da qui il motto dello stand, FORM UND TECHNIK. 
Utilizzando le parole tedesche per "forma e tecnica", 
IWC non solo fa riferimento alle sue radici nella Svizzera 
tedesca, ma allude anche a un periodo specifico del 
design industriale tedesco caratterizzato da un approccio 
progressista e tecnologico.

L’  I N G E N I E U R E M E R G E DA  

U N A L A S T R A D I  ACC I A I O

In linea con il suo approccio funzionale al design, 
l’Ingenieur Automatic 40 viene presentato in modo 
tecnico ed essenziale. La collezione è integrata in una 
grande lastra di acciaio che consente ai visitatori di 
ammirare la bellezza scultorea degli orologi e di saperne 
di più sul loro complesso processo di produzione.  

La storia del primo orologio da polso antimagnetico di 
IWC per uso civile può essere scoperta in una mostra 
che racconta l’evoluzione di questa famiglia di orologi 
dal 1976 al 2013. Il nuovo Ingenieur può anche essere 
esplorato nel Metaverso. In un nuovo spazio Ingenieur, 
i membri dell’IWC Diamond Hand Club avranno la 
possibilità di ottenere dagli specialisti di IWC, maggiori 
informazioni sullo sviluppo di questo orologio.

D I S E G N O O R I G I N A L E D E L L’ I N G E N I E U R 

S L  R I T R OVATO D I  R E C E N T E 

Sempre a Ginevra, viene presentato al pubblico per la 
prima volta il disegno originale dell’Ingenieur SL dipinto 
a mano da Gérald Genta. L’acquerello, che si riteneva 
perduto, è stato riscoperto recentemente dal curatore del 
museo IWC David Seyffer e dal suo team. Quest’opera 
presenta molte caratteristiche riconoscibili di un design 
originale di Gérald Genta – dalla carta alla scala, fino alla 
sfumatura e alla corona ottagonale. La sua autenticità è 
stata esaminata e certificata ufficialmente dalla Gérald 
Genta Heritage Association.
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L A M E R C E D E S - B E N Z C 1 1 1 - I I I :  

U N I M P E R D I B I L E  H I G H L I G H T

Un elemento di spicco dello stand è la Mercedes-Benz 
C 111-III. Questa vettura faceva parte di una serie di auto 
sperimentali prodotte negli anni Settanta per testare nuovi 
motori e materiali. Esempio perfetto di ingegneria in cui 
la "forma segue la funzione", la sua carrozzeria è stata 
rigorosamente progettata con l'obiettivo di ottimizzare 
l'aerodinamica. Questa concept car, fortemente incentrata 
sulla funzionalità e sui dettagli tecnici, è un emblema della 
tendenza del design degli anni Settanta.

A R E A LO U N G E  

CO N A R R E D I  V I T R A

Nell'area lounge, i visitatori possono rilassarsi su 
sedute iconiche come la Lobby Chair ES104 di Charles 
e Ray Eames, prodotta da Vitra, azienda svizzera di 
arredamento. Charles e Ray Eames sono tra le figure 
più importanti del design del XX secolo. Dal 1957, Vitra 
è l'unico produttore autorizzato delle loro creazioni per 
l'Europa e il Medio Oriente. Tipica del lavoro dei due 
designer è la combinazione di un design funzionale con 
la cura dei dettagli. Un approccio che si riflette anche nel 
nuovo Ingenieur, caratterizzato da un sorprendente livello 
di dettaglio e di qualità nella lavorazione e nelle finiture.

I WC È  " I L  P U N TO D I  R I F E R I M E N TO "  

P E R I  C R O N O G R A F I

Lo stand offre anche una panoramica approfondita 
dei cronografi IWC. Il patrimonio di IWC affonda le sue 
radici negli orologi professionali, che si distinguono 
per robustezza e precisione. Da oltre 40 anni, questa 
tradizione consente all'azienda di produrre cronografi 
che sono tra i migliori del settore. Un approccio senza 
compromessi alle prestazioni, alla funzionalità e alla 
qualità ha reso IWC "il punto di riferimento" nel settore dei 
cronografi meccanici. A Ginevra IWC espone i cronografi 

delle collezioni Pilot's Watches, Portugieser e Portofino. 
Sono tutti dotati di movimenti di manifattura della famiglia 
dei calibri 69000, progettati con particolare attenzione 
alla robustezza, alla precisione e alla durata. Un'altra 
caratteristica tipica dei cronografi IWC è la disposizione 
verticale del quadrante, frutto dell'approccio funzionale 
della manifattura al design, che migliora notevolmente 
la leggibilità.

U N ' I N T R O D UZ I O N E A L P R O G R A M M A  

D I  T E S T D I  I WC

IWC consente ai visitatori di dare un'occhiata al 
Laboratorio IWC di Schaffhausen, dove la manifattura 
conduce il suo rigoroso programma di qualità e test. 
Ogni nuovo movimento, complicazione o referenza 
di orologio viene sottoposto a diverse decine di test, 
simulando almeno dieci anni di usura in condizioni 
normali ed estreme. A Ginevra sono esposti quattro 
dispositivi di controllo della qualità costruiti su misura: un 
test in bagno per la corrosione e la resistenza all'acqua, 
un test di sovrapressione per i cronografi, un test di 
usura accelerata del ruotismo e un test di resistenza 
magnetica.

D I M O S T R A Z I O N E D I  O R O LO G E R I A  

CO N L A C Y B E R LO U P E ®

Al Tavolo dell'Orologiaio, i visitatori possono osservare 
un orologiaio che compie le sue magie su diversi 
movimenti IWC di manifattura. Grazie alla Cyberloupe® 
brevettata, potranno ammirare da vicino i minuscoli 
componenti all'interno. Sviluppata, progettata e realizzata 
a Schaffhausen, la Cyberloupe® è la prima lente 
d'ingrandimento digitalizzata al mondo per orologiai, dotata 
di una fotocamera ad alta risoluzione e di una connessione 
di rete. Dalla sua introduzione nel 2020, questo strumento 
digitale è stato costantemente migliorato e aggiornato. 
Recentemente, IWC ha presentato la Cyberloupe® 3.0 con 
una vasta gamma di funzioni di realtà aumentata (AR).
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I WC S C H A F F H AU S E N

IWC Schaffhausen è una manifattura orologiera svizzera 
di lusso con sede a Schaffhausen, nella Svizzera nord 
orientale. Grazie a collezioni come Portugieser e Pilot’s 
Watches, il brand copre l’intera gamma, dagli orologi 
eleganti a quelli sportivi. Fondata nel 1868 dall’orologiaio 
e ingegnere americano Florentine Ariosto Jones, IWC è 
nota per il suo particolare approccio high-tech 
all’orologeria, che abbina artigianalità e creatività a 
processi e tecnologie all’avanguardia.

Nei suoi oltre 150 anni di storia, IWC Schaffhausen si è 
distinta per aver saputo creare orologi strumento 
professionali e complicazioni funzionali, ingegnose, robuste 
e facili da usare, in particolare cronografi e calendari. 
Pioniera nell’uso del titanio e della ceramica, IWC è 
specializzata nella produzione di casse tecnologiche 
realizzate con materiali all’avanguardia, come la ceramica 
colorata, il Ceratanium® e l’alluminuro di titanio.

IWC, all’avanguardia nell’orologeria di lusso sostenibile, 
acquista i materiali in modo responsabile e agisce per 
ridurre al minimo l’impatto sull’ambiente. Il brand non solo 
si impegna a favore di trasparenza, circolarità e 
responsabilità, ma crea orologi destinati a durare per 
generazioni e migliora costantemente il suo modo di 
produrre, distribuire e revisionare responsabilmente i 
propri prodotti. IWC collabora anche con organizzazioni 
che operano a favore di giovani e bambini in tutto il mondo.

D OWN LOAD

Le immagini dello stand IWC a Watches and 
Wonders 2023 possono essere scaricate 
gratuitamente dal sito press.iwc.com

U LT E R I O R I  I N FO R MA ZI O N I

IWC Schaffhausen
Ufficio Relazioni Esterne
E-mail		 press-iwc@iwc.com
Website		 press.iwc.com

I NTE R N E T E SOCIAL M E D IA

Website	 iwc.com
Facebook	 facebook.com/IWCWatches
YouTube	 youtube.com/iwcwatches
Twitter	 twitter.com/iwc
LinkedIn	 linkedin.com/company/
	 iwc-schaffhausen
Instagram	 instagram.com/iwcwatches
Pinterest	 pinterest.com/iwcwatches
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